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 Circular 23/2022 : 2022/23 تعميم رقم:
No. 

 Date 17/2/2022 : 17 2/2022/ التاريخ:

 All Restricted Licence Banks To : كافة البنوك محدودة الترخيص  الى:

 Restricted Licence Banks : نظام البنوك محدودة الترخيص  الموضوع:
Regulation 

Subject 

  Introductionمقدمة 

ـيس ـعى المصــ زي ـ ـى ترف المرك ار إلـ ز الإط عزي
ابي للبن ـالرق ـام وكــ ـه ع ات بوجـ ة احتياج ، وتلبي

ة  مرخّصة المؤسسات البنكية التي تمارس أنشطة مالي
. دودةـمح

اول ـومن ثم فإن "نظام البنوك مح رخيص" يتن دودة الت
ـفق ة المحـ ات الرقابي ـط المتطلب ى ــ ق عل ي تنطب ددة الت

  البنوك محدودة الترخيص. 

The Central Bank is seeking to enhance the 
regulatory framework for Banks, and cater for 
banking institutions that carry on restricted 
Licensed Financial Activities.  

The Restricted Licence Banks Regulation (the 
Regulation) sets out the specific regulatory 
requirements, which apply to Restricted Licence 
Banks only.  

واردة فضلاً عن المتطلبات الرقابية المحددة  ذا ال في ه
ات  إن متطلب ام ف ـة، النظ ة الأنظمــ ايير كاف والمع

الرقابية الأخرى الصادرة عن التعليمات و اتالارشادو
ا  اق تطبيقه ـمل نط ي يشـــ زي، والت المصرف المرك

ـوك"،  ـة البنــ ل "كافــــ ل، تظ ـكل كام ـبقة بشــ منطــ
بة للبنوك محــدودة الترخيص.  ذة بالنســـوناف

Apart from the specific regulatory requirements 
contained in this Regulation, the requirements of 
all other Regulations, Standards, Guidelines and 
regulatory instructions issued by the Central Bank, 
which include All Banks within their scope of 
application, remain fully applicable and 
enforceable for Restricted Licence Banks. 

ذا  ام ه ب أحك ة بموج وك المرخّص ى البن ب عل يج
ا  راف عليه ولى الإش طة تت ارس أنش ي تم ام، والت النظ
ى  ولها عل ن حص ق م رى، أن تتحق ة أخ لطة رقابي س

راخيص اللازم ك الترخيص/الت ة تل ة لممارس
الأنشــطة، من السلطة/السلطات الرقابية ذات الصلة.  

Banks licensed under this Regulation, which carry 
on activities, which are supervised by another 
regulator, must ensure that the applicable license/s 
are obtained from the relevant regulator/s to 
conduct such activities. 

ـة  ـيات الممنوحـ ذا النظـام عملاً بالصلاح تم إصدار ه
انون المصرف  ام ق للمصرف المركزي، بموجب أحك

المركزي. 

This Regulation is issued pursuant to the powers 
vested to the Central Bank under the Central Bank 
Law. 

Scope 

روع 

النطاق

ینطبق ھذا النظام على كافة البنوك، بما في ذلك ف
رف  ل المص ن قب ة م ة، المرخّص وك الأجنبي البن
دة ة المتح ارات العربي ة الإم ي دول ل ف زي للعم  المرك

كبنوك محدودة الترخيص. 

This Regulation applies to all Banks, including 
branches of foreign banks, licensed by the Central 
Bank to operate as Restricted Licence Banks in the 
United Arab Emirates.  
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ـدود الترخيص" في المـــريف "البنك محــيرِد تع ادة ــ
ذا النظ1( ـ) من ه وك غـام، وهــ ى البن ـو يشير إل ير ــ

ـالمس ى ــ ة عل ود المفروض ب القي ا، بموج موح له
ً أشخاص بأن تضمتراخيصها،  ـطبيع ا ـيين كعمــ  ،لاءـــ

ـبغ ة، و/أو ــ ة مرخّص طة مالي ة أنش رض ممارس
ـممارس ة مرخّصة ـ ة عن ة أي أنشطة مالي ع أو نياب م

ذلك، افة ل ين. وإض خاص طبيعي ة ع أش تم إقام دما ي ن
ة  رفية علاق ع مص هم ل فإن وك  عمي ى البن ر عل يحُظ

رخيص  ـدودة الت دمحـــ ابات، أو تق تح حس م أن تف
م تسهيلات  ون دره من أي نوع، بأي مبلغ يقل عن ملي

درهم) أو ما يعادله.  1,000,000(

Restricted Licence Bank is defined in Article (1) 
of this Regulation and refers to Banks, which by 
virtue of the restrictions placed on their licences, 
are not permitted to on-board natural persons as 
customers for the purpose of conducting Licensed 
Financial Activities; and/or to conduct any 
Licensed Financial Activities with or on behalf of 
natural persons. Additionally, when establishing a 
banking relationship with a customer Restricted 
Licence Banks are prohibited from opening 
accounts, or providing facilities, of any kind, in 
any amount less than one million Dirham (AED 
1,000,000) or equivalent. 

ـلأغ روع ــ ر ف ام، تعُتب ذا النظ ام ه ق أحك راض تطبي
ل  رخيص العام دود الت ك مح ي البن ارات ف ة الإم دول

. محدود الترخيص بمثابة بنك واحدالعربية المتحدة 

The branches of a Restricted Licence Bank 
operating in the United Arab Emirates shall be 
considered as a single Restricted Licence Bank for 
the purposes of application of the provisions 
hereof. 

  Objectiveالهــــدف 

رف  ـار المص ز إطـــ ى تعزي ـام إل ذا النظـ ـدف ه يهـ
وك  المـــركزي التنظيمي للبنوك، وإفســاح المجال للبن
ارات  ة الإم ي دول رخيص ف دودة الت وك مح ل كبن للعم

لمتحدة. العربية ا

The objective of the Regulation is to enhance the 
Central Bank’s regulatory framework for Banks 
and to accommodate for Banks to operate as 
Restricted Licence Banks in the United Arab 
Emirates. 

 Article (1): Definitions): تعريفــات 1المـادة (

لأغراض هذا النظام، تكون للكلمات والعبارات التالي 
  ذكرهـا المعاني المبينة إزاء كل منها: 

The following terms shall have the meaning 
assigned to them below for the purposes of this 
Regulation: 

اً البنك: 1-1 ه وفق أي شخص إعتبــاري مرخص ل
انون المص ـركزي بممارسة لأحكام ق رف الم

ع، بشكل رئيسي، وأي من  نشاط  تلقي الودائ
  .الانشطة المالية المرخصة الأخرى

Bank: Any juridical person licensed in 
accordance with the provisions of the 
Central Bank Law, to primarily, carry on 
the activity of taking deposits, and any 
other Licensed Financial Activities. 

1.1 

س الإدارة:1-2 دود  مجل ك مح س إدارة البن مجل
 .الترخيص

Board: The Board of Directors of the 
Restricted Licence Bank. 

 1.2  

زي:1-3 رف المرك رف ا المص ارات مص لإم
  .العربية المتحدة المركزي

Central Bank: The Central Bank of the 
United Arab Emirates. 

1.3 
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1-4 ـزي:  ـرف المركــ انون المصـ ـوم  ق المرسـ
بشأن  2018) لسنة 14بقانون اتحـــادي رقم (

يم الم زي وتنظ رف المرك آتالمص  نش
، حسبما يتم تعديــله من وقت والأنشطة المالية

   .لآخــر

Central Bank Law: Decretal Federal 
Law No. (14) of 2018 Regarding the 
Central Bank & Organization of 
Financial Institutions and Activities, as 
amended from time to time. 

1.4 

 High-Net-Worth Customer: A naturalشخص طبيعي: : دخل مرتفعذو  يلــــعم1-5
person: 

1.5 

ر من أر 1يكون صافي أصوله 1-5-1 ة أكث بع
م ( ون دره م)  4,000,000ملي دره

ه،  ا يعادل ى ألاأو م من  عل يتض
ة  ابه قيم كنهاحتس ل س ار مح  العق

م الحصول الرئيسي  وال ت ة أم ، أو أي
عليها من خلال قرض مضمون بذلك 

  العقار؛ و 

1.5.1 whose net worth1 is more than 
four million Dirham (AED 
4,000,000) or equivalent, the 
calculation of which does not 
include the value of any property 
which is a primary residence, or 
any money raised through a loan 
secured on that property; and 

ائلة 1-5-2 الي أصوله الس ون  2يكون إجم ملي
ل ( ى الأق م عل  1,000,000دره

درهم) أو ما يعادله.   

1.5.2 whose liquid financial assets2 
total at least one million Dirham 
(AED 1,000,000) or equivalent. 

اري:1-6 ر الشخص  شخص اعتب أي شخص غي
 .الطبيعي

Juridical Person: Any person who is not 
a natural person. 

1.6 

ة المرخّصة: 1-7 ة الأنشطة المالي الأنشطة المالي
ع  ي تخض رف الت راف المص رخيص وإش لت

ادة ( ي الم ددة ف زي، والمح ن 65المرك ) م
قــانون المصـرف المركــزي. 

Licensed Financial Activities: The 
financial activities subject to Central 
Bank licensing and supervision, which 
are specified in Article (65) of the Central 
Bank Law. 

1.7   

 حسبشخص طبيعي أو اعتباري، ص: ـــشخ1-8
   الاقتضاء. 

Person:  A natural or juridical person, as 
the case may be. 

1.8   

ة: 1-9 يم، أو الأنظم ام أو تعم رار أو نظ ة ق أي
دره  عار يص ار، أو إش دة، أو معي قاع

المصــرف المــركزي. 

Regulations: Any resolution, regulation, 
circular, rule, standard or notice issued by 
the Central Bank. 

1.9 

1-10 رخيص:   ـدود الت ك محــ ـص بن ك مرخّـ  ,Restricted Licence Bank: Any Bankأي بن
which is licensed by the Central Bank in 

1.10   

1 Calculated using standard definition, that is, total assets minus total liabilities. 1 الي الخصوممحسوبة باستخدام تعريف موحد، وهو إجمالي الأصول ناقص إجم. 
2 Refers to cash or cash equivalents. 2 يشير إلى النقد أو ما في حكمه.
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ـب  زي بموجــ ـرف المرك ل المصــــ ن قب م
ـزي،  ـرف المركـ انون المصـ ام ق أحك
ـطته  ويخضـــع للقيود المفروضــــة على أنشـ

بما المـــالية المر ا، حس ـموح به ـة المسـ خّصــ
هي محـددة في هذا النظام. 

accordance with the provisions of the 
Central Bank Law, and subject to 
restrictions on its permitted Licensed 
Financial Activities as specified in this 
Regulation. 

مزاولة الأنشطة الخدمات المصرفية للأفراد: 1-11
  المالية المرخّصة مع أشخاص طبيعيين. 

Retail Banking: the conduct of Licensed 
Financial Activities with natural persons. 

1.11 

رة التنفيذية للبنك المسؤولة الادا الإدارة العليا:1-12
ن الإدارة  س الإدارة ع ام مجل اءلة أم والمس
ر،  ليم ومتبصّ و س ى نح ك عل ة للبن اليومي
ى  ر عل ة ولا تقتص ورة عام ـمل بص وتشـ
الي، ومسئول  ـدير الم ـفيذي، والم الرئيس التن
وظيفة المخاطــر، ومديري وظيفتي الامتثــال 

  والتدقيق الداخلي.

Senior Management: Management of 
the Bank responsible and accountable to 
the Board for the sound and prudent day-
to-day management of the Bank, 
generally including, but not limited to, 
the chief executive officer, chief financial 
officer, chief risk officer, and heads of 
the compliance and internal audit 
functions. 

1.12 

 Article (2): Licensing): الترخــيص 2المادة (

ك، 2-1 غيل بن ـوي تش خص ين ى أي ش ب عل يج
ل أولاً  رخيص، أن يحص ـدود الت ك محـ كبن
  على ترخيص لذلك من المصرف المركزي. 

Any Person who intends to operate a 
Bank as a Restricted Licence Bank must 
obtain a licence to do so from the Central 
Bank. 

2.1    

ام 2-2 تخضع التراخيص وطلبات الترخيص لأحك
ع  قانون المصرف المركزي ذات الصلة، وتتُب
رف  ددها المص ي يح ـراءات الت أنها الإج بش

  المركزي لهذا الغرض.

Licences and licence applications will be 
subject to the Central Bank Law’s 
relevant provisions and follow the 
process as determined by the Central 
Bank. 

2.2  

ي 2-3 ام الت روط والأحك رخيص الش وي الت يحت
  .يراها المصرف المركزي ملائمة

The licence shall contain the terms and 
conditions deemed appropriate by the 
Central Bank. 

2.3 

ى 2-4 ـن عل ـيص، يتعيـّ ة الترخ ن عملي ـزء م كجـ
مقدم طلب للحصــول على ترخيص لتشـــغيل 
ـدمّ للمصرف  رخيص أن يقــ بنك محـــدود الت

لاث ( دتها ث ـال م ة أعمـ ـزي خط ) 3المركــ
ال  سنوات. ويجب أن يكون مستوى رأس الم
ات رأس  ة متطلب اً لتغطي المدفوع المقترح كافي

ى م ابي عل ال الرق ثلاث (الم رة ال ) 3دى فت
ة المرخّصة  سنوات، بناء على الأنشطة المالي

المتوقعــة.   

As part of the licensing process, an 
applicant for a licence to operate as a 
Restricted Licence Bank is required to 
submit a three (3) year business plan to 
the Central Bank. The proposed level of 
paid-up capital must be sufficient to 
cover the expected regulatory capital 
requirements over the three (3) year 
period, based on the projected Licensed 
Financial Activities. 

2.4 
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دود 2-5 ك مح رخيص بن ل ت ى حام ب عل يج
ي الأ رع ف رخيص أن يش ة الت طة المالي نش

اً  المرخّصة، كما هي محددة في ترخيصه وفق
دة 3لأحكام المادة ( ذا النظام، خلال م ) من ه
تة ( اها س اره 6أقص اريخ إخط ن ت هر م ) أش

بالموافقة على الترخـــيص.  

The holder of a restricted bank licence 
must commence Licensed Financial 
Activities, as specified in its licence 
according to Article (3) of this 
Regulation, within a maximum of six (6) 
months from the date of notification of 
approval of the licence. 

2.5 

ذي 2-6 رخيص ال دود الت ك مح ى البن ب عل يج
طته  ن أنش ق أي م ف أو تعلي ي وق ب ف يرغ

ة المرخّصة دم بطلب للمصرف أن  ،المالي يتق
حاً المركزي  قبل ستة أشهر على الأقل، موضّ

أسباب هذا الإيقاف أو التعليق. 

A Restricted Licence Bank wishing to 
cease, or suspend, any of its Licensed 
Financial Activities must apply to the 
Central Bank at least six months in 
advance providing the reasons for such a 
cessation or suspension. 

2.6 

دود 2-7 ك مح ة البن ـون ملكي ـب أن تكـ يج
ات  ع المتطلب ـة م رخيص متوافقــ الت
رف  انون المص ي ق ا ف ـوص عليه المنص

المركــزي والأنظمة ذات الصــلة.  

Ownership of a Restricted Licence Bank 
must comply with the requirements set 
out in the Central Bank Law and relevant 
Regulations. 

2.7  

ر2-8 ب أي تغيي ىات تتطل دود  عل ك مح م البن اس
ه  انوني، أو نظام كله الق رخيص، أو ش الت
بقة من  الأساسي أو عقد التأسيسي، موافقة مس

المصرف المركزي. 

Any changes to the Restricted Licence 
Bank’s name, legal form, memorandum 
and articles of association, require prior 
approval by the Central Bank. 

2.8 

اري للبنك محدود الترخيص ــالتجللاسم يجب 2-9
ة: "بنك أن يتضمن  أي من المصطلحات التالي

ـأعم تثمار" ــ ك اس أو أي مصطلح ال" أو "بن
ن الطبيع ر ع ك يعبّ ـطة البن دة لأنشــ ـة المقيّ ــ

المالية المرخّصــــة، ويوافـق عليه المصرف 
زي،  رف المرك ـوز للمص زي. ويجــ المرك

ا، ووفق روف بعينه ـت ظ ـتحــ ديره ــ اً لتق
ى اس ق عل اص، أن يواف ـالخ توفي ـ م لا يس

لاه.  ا أع ار إليه مية المش ات التس متطلب
ـويج ـن الاسـب ألا يتضمـــ اري أي ـ م التج
ى أي نشم ير إل د يش طلح ق ـص ـاط عـــ دا ـ

ـالأنشطة الم ك بموجــ ـالية المرخّصة للبن ب ـ
أحكــام هـذا النظـام.   

The commercial or trade name of a 
Restricted Licence Bank must include 
either of the following terms: “wholesale 
bank”; or “investment bank”; or another 
term which conveys the restricted nature 
of the Bank’s Licensed Financial 
Activities, and is approved by the Central 
Bank. The Central Bank may, in certain 
circumstances and at its sole discretion, 
approve the use of a name, which does 
not meet the aforementioned naming 
requirements. The commercial and trade 
name shall not include any term that may 
indicate any activity other than the 
Licensed Financial Activities of the Bank 
in accordance with this Regulation. 

2.9 

ر أي حام2-10 ـيعُتب ت ــ ادر تح رخيص، ص ل ت
وك الأعم ام بن ام "نظ ـأحك ادر ــ ال" الص

رف  س إدارة المص رار مجل ب ق بموج

Any holder of a licence, issued under the 
Central Bank’s Wholesale Commercial 
Banking Regulation issued by Board of 
Directors’ Resolution No. 41/4/2007, is 

2.10 
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ـالمرك م ــ رخّ 41/4/2007زي رق  صٌ ، م
دذا النظام ــت أحكام هــــتح اريخ  عن ه ت دخول

ذ ز التنفي اريخ نفحيّ ول ت ـ. وبحل ذا ــــ اذ ه
ـالنظ ّ ام، يتعيـــ ـ ر ن ــ ك غي ى أي بن عل
رف متو دمّ للمص ه أن يق ع أحكام ـق م افــ

عين ( لال تس زي، خ ـة 90المرك وم، خطــ ) ي
ـوص  ات المنصــ ـال للمتطلب لة للامتثـ مفصّ

   عليها في هــذا النظام.

deemed licensed under this Regulation on 
its effective date. On the effective date of 
this Regulation, any applicable Bank 
which is not compliant with the 
Regulation must, within ninety (90) days, 
provide the Central Bank with a detailed 
plan for coming into compliance with the 
requirements herein.  

 Article (3): Permitted Activities المادة (3): الأنشطة المسموح بهـا 

رخيص أن 3-1 دود الت ك مح وز للبن زاول يج ي
ـالأنش ـطة المـ ة، مــ ـالية المرخّص دم ــ ع ع

) و 2-3ددة في المواد (ـــيود المحالإخلال بالق
) من هذا النظام. 4-3) و (3-3(

A Restricted Licence Bank may carry on 
all Licensed Financial Activities, subject 
to the restrictions specified in Articles 
(3.2), (3.3) and (3.4) of this Regulation. 

3.1 

ـمو3-2 ـير مسـ رخيص  حغـ دودة الت وك مح للبن
ة رفية  بمزاول ـات المص ـطة الخدمــ أنشــ

ام  ا القي ـموح له ر مســ ـراد، أي، غي للأفــ
أنشطة مالية مرخّصة مع أو نيابة عن  مزاولة

أشخاص طبيعيين. 

Restricted Licence Banks are not 
permitted to carry on Retail Banking 
activities, that is, they are not permitted 
to undertake any Licensed Financial 
Activities with or on behalf of natural 
persons. 

3.2    

غــير مسموح للبنك محدود الترخيص أن يقيم 3-3
ل  علاقـــــة مصرفية مع عمـــيل، بأي مبلغ يق

ـع م (ـ ون دره م)، أو  1,000,000ن ملي دره
ا يع ـم دود ادله. أي ـــ ك مح وز للبن لا يج

رخيص  ل وديعأالت ـة ان يقب ة مادتبــ ـئي ن أي ـ
هيلات ائتم نح أي تس وع، أو يم ـن ان أو ـ

ـويل ابتدائية لعميل، بأي مبلغ يقــــتم ل عن ـــ
م ( ون دره ا  1,000,000ملي م) أو م دره

يعادله. 

A Restricted Licence Bank is not 
permitted to establish a banking 
relationship with a customer in any 
amount less than one million Dirham 
(AED 1,000,000), or equivalent.  That is, 
a Restricted Licence Bank cannot accept 
an initial deposit of any type or provide 
an initial credit or funding facility to a 
customer in any amount less than one 
million Dirham (AED 1,000,000) or 
equivalent. 

3.3    

ـيج3-4 ـوز للمصــ ب ــــ زي، حس رف المرك
ديره الخ ـتق نح موافقــــ ـاص، أن يم ك ـ ة لبن

ة أنش رخيص لمزاول دود الت ـمح ة ـــ طة مالي
خاص  ن الأش ددة م ة مح ع فئ ة م مرخّص

ين، بشرط فرض ضوابط وش ـالطبيعي وط رــ
ته ي رخص ة ف ع معين ي جمي ـب، ف . ويجــ

ـاص  ك الأشخــ ون أولئ ـوال أن يك الأحـــ
ون عيالطبي يمهمي م تقي د ت ـمن ق ق ـ ـ ك ك بل البن

In certain circumstances, the Central 
Bank may, in its sole discretion, grant 
approval to a Restricted Licence Bank to 
conduct Licenced Financial Activities 
with a category of natural persons, 
subject to the imposition of certain 
controls and conditions on its licence. In 
all cases, these natural persons must be 
assessed by the Bank as High Net Worth 

3.4 
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ع"، أ ل مرتف ـلاء ذوي دخ وافقي"عمــ ن، ي مت
على الأقل، مع المعايير المنصوص عليها في 

ادة ( ـاً للم ذا المصطلح وفقــ ـريف ه ) 6-1تعـ
من هذا النظــام. 

Customers, that is, at a minimum, in 
compliance with the criteria stipulated in 
the definition per Article (1.6) of this 
Regulation.  

رأس لــد أدنى ــــاظ بحـــــلاحتفمتطلــب ا :)4المادة (
  المــال 

Article (4): Requirement to Maintain a 
Minimum Level of Capital 

رخيص 4-1 دودة الت وك مح ى البن ينّ عل يتع
ات، ب ى من الاحتفاظ، في جميع الأوق ـحد أدن ـ

ادة (رأس  ) من 5المال المدفوع. وتتضمن الم
اً لمستوى هذا المتطلب.   هذا النظام تحديد

Restricted Licence Banks must, at all 
times, maintain a minimum level of paid-
up capital. The level of this requirement 
is set in Article (5) of this Regulation. 

4.1 

رخيص أن 4-2 دود الت ك مح ى البن ـب عل يجـــ
ى ـد الأدن تفظ بالح دفوع  يح ـال الم رأس المــ ل

ـي  على أســاس مســتمر، وهــو شــرط أساسـ
  للترخيص. 

The minimum level of capital must be 
held by a Restricted Licence Bank on an 
ongoing basis and is a prerequisite for 
licensing. 

4.2   

رخيص أن يخفّض 4-3 دود الت ك مح وز للبن لا يج
س ماله المدفوع بدون موافقـــة مســبقة من رأ

  المصــرف المــركزي. 

A Restricted Licence Bank may not 
decrease its paid-up capital without the 
prior approval of the Central Bank. 

4.3 

المادة (5): الحد الأدنى لرأس المال المدفوع المطلوب 
الاحتفاظ بھ   

Article (5): Minimum Level of Paid-Up Capital 
Required to be Held 

ة 5-1 رخيص العامل وك محدودة الت يجب على البن
اظ في  ة المتحدة الاحتف ارات العربي ة الإم دول

ار  ل عن ملي ل لا يق دفوع بالكام ال م رأس م ب
م ( ي  1,000,000,000دره دا ف م)، ع دره

حالـة فروع البـنــوك الأجنبيــة. 

Restricted Licence Banks operating in 
the United Arab Emirates must maintain 
fully paid-up capital of at least one 
billion Dirham (AED 1,000,000,000), 
except in the case of foreign branch 
banks. 

5.1 

ة المرخّصة 5-2 وك الأجنبي روع البن ى ف يجب عل
و ل كبن اظ للعم رخيص الاحتف دودة الت ك مح

ي  ه ف و منصوص علي ا ه اً لم ال وفق رأس م ب
وك ى للبن د الأدن ام الح ن 3"نظ ادر ع " الص

  المصرف المركزي.

Foreign bank branches licensed to 
operate as Restricted Licence Banks must 
maintain capital as prescribed in the 
Central Bank’s Minimum Capital for 
Banks Regulation3.  

5.2 

ة يجوز للمصرف المركزي، 5-3  As part of the licensing process, the 5.3كجزء من عملي

3 Issued via Central Bank Circular No. 12/2021 on 14/2/2021 3  14/2/2021بتاريخ  12/2021الصادر من خلال تعميم المصرف المركزي رقم
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رخيص، ى أن  الت د أدن ات ح رض متطلب يف
ال أعلى  ـة رأس الم لرأس المال، ويحدد نوعي

تيفاء  ل لاس ذهالمؤه ت. واتالمتطلب ه ظل س
د  ات الح ى متطلب ة الأدن ال المرتفع رأس الم ل
ذي هذه منطبقة حتى ه  يحين الوقت ال وم في يق

ديره الخاص،  المصرف المركزي، حسب تق
د بشأن  بمراجعة المتطلب، واتخــاذ قرار جدي

رأس المال.  

Central Bank may impose a higher 
minimum capital requirement and define 
the quality of capital eligible to meet this 
requirement. This higher minimum 
capital requirement will remain 
applicable until such time that the 
Central Bank, at its sole discretion, 
revises the requirement and a new capital 
decision is taken. 

   Article (6): Quality of the Capital to be Held  ): نوعية رأس المال الذي يتم الاحتفاظ به 6المادة (

رأس   6-1 ى ل يجب أن تستوفي متطلبات الحد الأدن
م ، مال البنك محدود الترخيص ادة رق اً للم وفق

  س المال.بسداد كامل رأ ،من هذا النظام 1.5

The minimum capital requirement, as per 
Article 5.1 of this Regulation, of a 
Restricted Licence Bank must be met 
with fully paid-up capital. 

6.1  

): العلاقـــة مع متطلبـــات رأس المــال 7المادة (
  الأخــــرى 

Article (7): Interaction with other Capital 
Requirements 

رأس 7-1 ى ل د الأدن ات الح ـاب متطلب يجب احتسـ
ى المال، حسبم ا هي معرّفة في هذا النظام، عل

أساس مستقل.  

The minimum capital requirements as 
defined by this Regulation must be 
calculated on a standalone basis. 

7.1 

ـد الأدنى لـــرأس متطلبات الحب الإخــلال): 8المادة (
  المال 

Article (8): Breaches of the Minimum Capital 
Requirement 

يجب على البنك محدود الترخيص الذي يكون 8-1
ي  رجح أن يصبح ف الف، أو ي ي وضع المخ ف
رأس  ى ل ات الحد الأدن وضع المخالف لمتطلب
ذلك،  زي ب ال، أن يخطر المصرف المرك الم

  على الفور.

A Restricted Licence Bank, which is in 
breach of or is likely to be in breach of 
the minimum capital requirements, must 
immediately inform the Central Bank. 

8.1 

يجب على البنك محدود الترخيص الذي يكون 8-2
رجح أن ي الف، أو ي ي وضع المخ ونف ي  ك ف

رأس  ى ل ات الحد الأدن وضع المخالف لمتطلب
ة، المال، أن يقدم للمصرف المركزي ، للموافق

حيحية خ ة تص ى ط ال إل ادة رأس الم لإع
مستوى الحد الأدنى المطلوب. 

A Restricted Licence Bank, which is in 
breach of or is likely to be in breach of 
the minimum capital requirements must 
submit to the Central Bank for approval, 
a remediation plan for restoring capital to 
the minimum required level. 

8.2 

يجب على البنك محدود الترخيص أن يحصل 8-3
ى أي على  موافقة من المصرف المركزي عل

A Restricted Licence Bank must obtain 
approval from the Central Bank for any 
proposed distribution of profits, 

8.3 
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ع  ك توزي ي ذل ا ف رح، بم اح مقت ع أرب توزي
ات  ة لمتطلب ه مخالف تنتج عن هم، س اح أس أرب
ي  ددة ف ي مح ا ه ال كم رأس الم دنى ل د ال الح

ادة ( ذا النظ5الم ن ه ى ) م ب عل ا يج ام. كم
ذه  ى ه رخيص أن يحصل عل البنك محدود الت
رح  اح المقت ع الأرب ل إعلان توزي ة قب الموافق
ن  ـحف، أو م ي الصـ ـلان ف لال إعـ ن خ م
ديم  ـبل تق يلة اتصال أخرى، وقـ خلال أية وس
اقتراح التوزيع للمســاهمين للموافقـــة عليه.   

including dividend distribution, which 
will result in a breach of the capital 
requirement as specified in Article (5) of 
this Regulation. The Restricted Licence 
Bank must obtain such approval before 
announcing the proposed distribution 
publicly in a press announcement, or by 
other means of communication and prior 
to submitting a proposal for a distribution 
for shareholder approval. 

ـوك على البنـ مصرفية ): تطبيق الأنظمــة ال9المادة (
  محــدودة الترخيص

Article (9): Application of Bank Regulations to 
Restricted Licence Banks 

ال 9-1 رخيص الامتث دود الت ك مح ى البن يجب عل
رف  ن المص ادرة ع ة الص ة الأنظم لكاف

على البنوك. ولا تنطبق المركزي التي تنطبق 
وك  ال للبن رأس الم ى ل د الأدن ات الح متطلب

ى المن د الأدن ام الح ي "نظ ا ف وص عليه ص
وك" الصادر عن المصرف  ال للبن رأس الم ل
رخيص  دودة الت وك مح ى البن زي، عل المرك
ى د الأدن ات الح اً، إذ أن متطلب أة محلي  المنش

  ام.  لرأس المال محددة ضمن هذا النظ

A Restricted Licence Bank must comply 
with all Regulations issued by the Central 
Bank that are applicable to Banks. The 
requirements of the Central Bank’s 
Minimum Capital for Banks Regulation4 
are not applicable to locally incorporated 
Restricted Licence Banks, as the 
minimum capital requirements are 
established within this Regulation. 

9.1 

 Article (10): Enforcement and Sanctionsات والعقوب يذالتنف): 10المادة (

ن 10-1 م م ـالفة لأي حك ة مخــ ع أي ـد تخض قـــ
ه،  ـاحبة ل ايير المصــ أحكــام هذا النظام والمع
ة،  ـراءات إداري ـرافية، وإجـــ لإجراءات إشـــ
ـرف  راه المصـ بما ي ة، حس ات مالي وعقوب

المركــزي ملائمــاً. 

Violation of any provision of this 
Regulation and any accompanying 
Standards may be subject to supervisory 
action, administrative action and financial 
sanctions as deemed appropriate by the 
Central Bank. 

10.1 

ة ــجد تتضمن الإــق10-2 راءات الإشرافية والإداري
ات المعوال ـقوب ل ــ ن قب ة م الية المفروض

زي  ـسحالمصرف المرك تبدال أو ــ ب، أو اس
ا أو أعض لاحيات الإدارة العلي د ص ـتقيي اء ـــ

س الإدارة، أو ـتوف مجل ة ـــ ير إدارة مؤقت
ـرامات ـرض غـ راد للبنك، أو فـ ـنع أف ، أو مــ

ـر ـام المصـ ي النظـ ـل ف ن العمـ ة م في لدول
الإمــارات العربية المتحدة. 

Supervisory action and administrative and 
financial sanctions imposed by the Central 
Bank may include withdrawing, replacing 
or restricting the powers of Senior 
Management or members of the Board, 
providing for the interim management of 
the Bank, imposition of fines or barring 
individuals from working in the United 
Arab Emirates’ banking sector. 

10.2 

4 Issued via Central Bank Circular No. 12/2021 on 14/2/2021 4 14/2/2021بتاريخ  12/2021لصادر من خلال تعميم المصرف المركزي رقم ا
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 Article (11): Interpretation of Regulation): تفســير النظـــام 11المادة (

ة ال  11-1 وير الأنظم ون إدارة تط ة تك رقابي
ي  ـع ف ي المرجـ زي ه رف المرك بالمص

تفســـير أحكـــام هــذا النظـام. 

The Regulatory Development Division of 
the Central Bank shall be the reference 
for interpretation of the provisions of this 
Regulation. 

11.1 

 Article (12): Cancellation of Previous  عــاميم الســــابقة): إلغــاء القـــرارات والت12المادة (
Resolution and Circulars 

ـام   12-1 ذا النظـ ل ه رارات يبط ـل ق ـل محـ ويحـ
وتعــاميم المصـرف المركزي التالــية: 

This Regulation repeals and replaces the 
following Resolution and Circulars: 

12.1 

رف  12-1-1 س إدارة المص ـرار مجل قــ
م  زي رق  41/4/2007المرك

  . 16/9/2007المؤرخ 

12.1.1 UAE Central Bank Board of 
Directors Resolution No. 
41/4/2007 dated 16/9/2007. 

رار 12-1-2 رف  ق س إدارة المص مجل
ـم  زي رقـ ؤرخ  21/2/88المرك الم

14/6/1988 .  

12.1.2 UAE Central Bank Board of 
Directors Resolution No. 
21/2/88 dated 14/6/1988. 

يم 12-1-3 م  تعم س الإدارة رق  495مجل
. 1979ديسمبر  4المؤرخ 

12.1.3 Board Circular No. 495 dated 4 
December 1979. 

م  12-1-4 س الإدارة رق يم مجل  282تعم
  1976.5مايو  15المؤرخ 

12.1.4 Board Circular No. 282 dated 15 
May 1976.5 

م  12-1-5 س الإدارة رق يم مجل  276تعم
1976.6أبريل  20المؤرخ 

12.1.5 Board Circular No. 276 date 20 
April 1976.6 

  Article (13): Publication and Effective Date  نفاذلاتاريخ ): النشر و13المادة (

ـر13-1 مية  ينُشــ ـريدة الرس ي الجــ ـام ف ذا النظــ ه
ـل  ـليزية، ويدخــ ـة والإنجـ اللغتين العربيـ ب

من ) 1(حيزّ التنفــيذ عقـــب شــــهر واحــــد 
 .رتاريخ النش

This Regulation shall be published in the 
Official Gazette in both Arabic and 
English and shall come into effect one 
month from the date of publication. 

13.1 

5 As referenced in the Board Circular No. 495 dated 4 December 1979    
 1979ديسمبر  4المؤرخ  495كما تم الإشارة إليه في تعميم المجلس رقم  5

6 As referenced in the Board Circular No. 495 dated 4 December 1979  6  1979ديسمبر  4المؤرخ  495كما تم الإشارة إليه في تعميم المجلس رقم   
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ق 13-2 ات يجوز للمصرف المركزي أن يطبّ ترتيب
دة،انتقاليــة ى ح ة عل ـيل هلتس ، حسب كل حال

وكالامتثــال الت ـل البن زاولالتي  ،ام من قبـ  ت
اريخ د ت ذا النظام، أنشطة مح نشر عن دودة ه

  بما يتماشى مع أحكام هذا النظام.  

The Central Bank may apply transitional 
arrangements, on a case by case basis, to 
facilitate full compliance by Banks, which 
at the time of publication of this 
Regulation, carry on restricted activities in 
line with this Regulation. 

13.2 

ى خالد محمد بالعم  
 محافظ مصرف الإمارات العربية المتحدة المركزي

Khaled Mohamed Balama 
Governor of the Central Bank of the UAE 


